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Писмена декларация за дискриминацията и институционализацията на децата с 
увреждания в Европейския съюз

Европейският парламент,

– като взе предвид член 116 от своя правилник,

A. като има предвид, че националните планове за действие за социална интеграция (2003-
2005 г.) (COM(2003)773) гласят, че всички деца трябва да получават адекватни грижи, 
образование и лечение в местни структури,

Б. като има предвид, че следва да се зачитат принципите на равните възможности и на 
недискриминация, изложени в член 16 от Регламент (ЕО) №1083/2006 на Съвета, и че 
Конвенцията за правата на детето на ООН гласи, че държавите трябва да осигурят 
оцеляването и развитието на децата,

В. като има предвид, че Хартата на основните права (2007/C 303/01) включва правото на 
децата на недискриминация, на зачитане на тяхното достойнство, на образование и на 
медицински грижи,

Г. като има предвид, че институционализацията на деца с увреждания е 
широкоразпространена в държавите-членки и че съществува дискриминация в нарушение 
на гореизброените принципи и на политиката на социална интеграция на ЕС,

1. призовава Комисията и държавите-членки да поддържат Хартата на основните права и по-
специално членове 1, 3, 14, параграф 2, 24, 26 и 35;

2. призовава за заделяне и мониторинг на фондове на ЕС, с цел да се гарантира, че всички 
държави-членки са в състояние да осигуряват подходящи, всеобхватни грижи за децата;

3. призовава Комисията и държавите-членки да отчетат отрицателното въздействие на 
институционализацията на децата с увреждания и да подкрепят тяхната 
деинституционализация чрез алтернативни решения като предоставянето на услуги на 
местно равнище, включително съоръжения за образование и свободни занимания;

4. призовава Комисията и държавите-членки да осигурят прекратяването на настоящите 
нарушения на основните права, както и да гарантират защита и осигуреността на децата, за 
които се грижи държавата;

5. възлага на своя председател да предаде настоящата декларация, придружена от списък с 
имената на подписалите я лица, на Съвета, както и на парламентите и на правителствата на 
държавите-членки.


